KENDRION

Kendrian (Eibiswald) GmbH
Dr. Wilheim Binder Strafle 1

Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini, 4

IT-70026 - Modugno (Bari)

70026 - Modugno (Bari)
IT - ITALIEN

Document address
Magna PT S.p.A.

Via dei Ciclamini, 4
Accounting dept.

70026 - Modugno (Bari)
IT-ITALIEN

Line No

Cust Part No
Cust Part Desc
Part No

2517267700
Schaltmagnet
P151536-221938
Net Weight:

Cust, stat. nr.:
Country Of Origin:

Chararcteristic description

Drawing number
Material

Pack Aid Qty

20

20

Kendrion (Eibiswald) GmbH

8552 Eibiswald 269

Osterreich

Delivery Note

Del.Note date:

Order No Deinote Na
8552 Eitiswald 269 - AUSTRIA 446316 16.08.2021
Customer No 135282
Our Ref.:
Phone:
Fax:
E-Mail: () 6%9
Cust Ref O‘D . CD’D
Qur Id At Customer 91019089
Shipment Id 621133
Delivery Date 18.08.2021
Delivery Terms FCA - - ICC Incoterms® 2010
Ship Addr Plant 100
Ship Unlead Point 14248
Transportnr.: 468101
. »
KUEHNE+MAGEL sy, Dormmitrien
ACLETTAZIONE MERCE - -
Quantita dichiarata: "\ («é)}!wa
Quarntita effettiva: '
Tipo imbaliaggio: l
Quantita imbalii: v
Confarmita alle schede d'im?aﬁli):
Data rontrolg: ’Lt’\ L0 _'
Firma Schedule No Rel No Deliv Qty Deliv Uom
Close Order No Lot Batch No
\
204/ 4 400,00 pcs
550003952901 100721-GET2-1
268,707 kg
85059029
AT
Characteristic value description Unit of measure
P151536-221938
Pack Aid Id Cust Pack Aid Id
. . Fonpey
Pack Aid Desc Cust Pack Aid Desc t‘i E.H g : Tan ;A
Viadej cige o0 GEL S.rl
10130 TBA-550500 el - 08 Modugno (BA)
B650AT GETRAG Kunststoffpalette Kunststoffpalette
20739 TBA-520880 G0 021
B50AT KLT 4315 Getrag KLT 4315 db
20741 TBA-520922 e
650AT Getrag Neu Palettendeckel Pal.Deckel A0806 P\!C_’j'- ity =1 N .
20740 TBA-501738 Verficg oo -; oo ties erva di
B850AT Tray Getrag NEU Inlett fiir Kendrion - sheliid e quantity”

www kendrion.com
mfo-eibiswald@kendrion.com  Dipl.-ing. Klaus Pichler

Fax
Tal.

Geschaftsfihrer Deutsche Bank AG

+43 34686 20500-99
+43 3466 20500-0

BiC- DEUTDEG&F694
IBAN. DES1 §347 0038 0030 4188 00

UID-Nr. ATU 37756709
Firmenbuch' Lg f. Zrs Graz
FN 59972 W
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KENDRION

Delivery Note

Kendrion (Eibiswald) GmbH

8552 Eibiswald 269
Osterreich

Order No Delnote No Del.Note date:
446316 16.08.2021
Total Net Weight [kg] 268,71
Total Gross Weight [kg] 312,11
Total Volume [m3) 0,09

www.kendrion.com Geschafisfinrer
Into-eibiswald@kendrion com Dipl.-Ing. Klaus Pichler
Fax +43 3486 20500-99

Tel.  +43 3466 20500-0

Deutsche Bank AG
BIC DEUTDE&F594
IBAN DES1 6947 D039 0030 4188 00

UK-Nr. ATU 37756709
Firmenbuch. Lg f. Zrs Graz
FN 58972 W
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Krilger

-
Exemplar tir Tarifkontrolie Exemplaire pour contrdle tarifaire

1 Absender (Name, Anschrift, Land)
Expéditeur (nom, adresse, pays)

Kendrion (Eibiswald) GmbH
Dr. Wilhelm Binder Strale 1
8552 Eibiswald 269

Diagse Beforderung untertiegt trotz
einer gegenteiligen Abmachung den
Bastimmungen das Uberginkammens
{ber den Beforderungsverirag im in-

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF
LETTARE DE VOITURE INTERNATIONAL

No K "
Ca Transport est soumis, nonobstant
toute clause contraire, a la Gonven-

tion relative au contrat de transport
intarnational de marchandises par

tarnat. Straﬁengmglr:erkahr (GMR) route (CMA}
ZoHamt Eingang Ausgang
Bureau de douane | d'entrée / Entrata de sortie / Uscita
Ufficio doganale

2 e%dd&;tr &ame Angchrit, Land)

Destinatgire (nom, adressa, pays}

16  Frachithrer (Name, Anschritt, Lan
Transporteur (nom, adresse, pays)

SCH\NEITZER GmbH + Co.

d)

1e Spedition KG

\nternationa
Carl-Benz-Strafte 23
74634 Ludwigsburd
3 Auslieferungson des Gutes Ort Land 17 Nachlolgendender Frachtiiihrer (Name, Anschritt, Land)
Lieu prévu pour la livraison de la marchandise Lieu Pays Transporteurs succasits (nom, adrasse, pays)
4 Ort und Tag der Ubernahme des Gutes Ort Lard 18 Vorbehalte und Bemerkungen des Frachtfihrers
Lisu et date de la prise en charge de la marchandise Ligu Pays Réserves et observations du transporteur

Dr. Wilhelm Binder StraRe 1
8552 Eibiswald 269

Austria

Unterschrift und Stempel des Absenders
Signature et timbre de |'axpéditeur

Baestell-Nr. S 3015 E (20190910} 75100118

i
Cari-Benz-StrafSe 23 o :

71634 Ludwigsburg

Unterschrift und Stempel des Frachtfohrers
Signature et tmbre du transporteur
e——
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c I es Kennzeichen ) le Zuldssige t
% | B Beigefigta Dokumentie x e
§§ B amand Numére dimmaltriculation Pays Charge ulile maximae
H B das Kiz des Kz
5 du véhicule du vehicule
35 )
2 des Anhangers S des Anhangers
% e la ramorgque de |a remarque
E Y | 8 Kennzeichen und Nummer 7 Anzahl der Packsticke 8 At der Verpackung 9 Bazeichnung des Gules 10 Statistiknummer 11 Bruttogewichtin kg | 12 Umfang in m?
£ Marques at numéros Nombra des calis Mode dembalage Nature de la marchandise No statistique Poids brut. ks Cubage n m®
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Bez, Gietafrzetteimuster-Nr. UN-N Verp.-G
is LADEMITTEL I RS i Nummer e e
2 v |bal ABSENDER chaz Expéditeur bei EMPFANGER chez Deslinataire Mo d'emballage
25 al Mittenta al Destinatario voil Ne
i UN
‘S » | Europal. abgegeben: Stk.] Europal, abgegeben: Stk.
Temperatur (bernahme . Grad C
,"ZI Temperatur Ubergabe ... Grad C
- Container in Ful3 Wechselaufbairen in m Anzahl
Container enpied | Nr. Caisses mobiles en m Nombra
B Cantainer {in piedi Cassone intercambiabite Numero
Stempal-Untarschrift Stempel-Unterschrift
Datum; Datum: Nr.
= [von ABSENDER  de Expadieur von EMPFANGER 0 Desiinatsre Nr. Nr
§ b dal Mittente del Dastinatario -
?g R . 19 Besonders Vereinbarungen (z.B. Betdrderungspapier N°j
EE] Euvrop. erhalten: Stk.| Europ. erhalten: Sik. Comvantion particuli og. port document N°)
g F Convenzioni particolari (par example document de transport N}
i3
gan
§ 20 Zu zahlan vom: | Absender w'a-h'rung Empfanger
2 A payer par: _Expéditeur Monnaie Dastinatairg
5 | Datum: Daturn: Fracht T
5= |Untarschritt Fahrer Unterschrift Fahrer Prix de transpart |
=2 e — ErmaBigungen - ‘
52| 13 Anwelsungen des Absenders |_Fleductions ;
EE Instructions de I'expéditeur 2Zwischensumme
EP Istruzioni del mittente Solde L . —
Zuschlage i
Supplements
ngebihren  +
Frais accessoires Kl —_ .,
Gesamtsumme vl SN
Total i . SNAREY CT -1 B 5.rl.
- ey
igt am: in: o 15 HIX g R === B
21 Ausqefartiot n 14:,::......,.,”.,,.,,_“ Fempoursamant = .
Gompilato a X it 0 e [ v
22 23 GmbH +Co 24 au:eﬁ.p:an@n’t AGO 2071
. m - archandises recues
o SCHWEITZER N
Kendrion (Eibiswald) GmbH intemationale Spedition KG

Riceviinm: 7 1 i52rvg di

Nérifica su'q'ﬁaiité'é quantita”

Unterschift und Stempel des‘Empfangacs
Signatura et timbre du destinataire

Dieses CMRARU/Ostarreich Formular 1976 for den intemationalen StraBengiterverkehr entspricht der letzten Ausarbeitung fir alle Staaten, die der IRU angehdren, also auch fir

Ostarmeich, soweit es sich um grenziiberschreitenden Giterverkehr handell. Kizier Veriag, Uramastralie 4. A-1010 Wien, Tel. (01) 713 53 34, Fax (01) 713 53 34 85, www.kitziar-vertag.al, s-mai: office @ kitzler-veriag al
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